PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. SP-3-3.23-119/2024

2024 m. balandzio 9 d.
Vilnius

VieSoji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, kurios
registruota buveiné yra adresu Vilnius, Antakalnio g. 59, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — VI Registry centras,
atstovaujama direktoriaus Evaldo Navicko (toliau — Pirké&jas), ir

UAB ,,DIAMEDICA¥, juridinio asmens kodas 111768155, kurios registruota buveiné yra
Vanaginés g. 37A, LT-14261 Vilniaus rajonas, Didzioji Rie$¢, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — VI Registry centras,
atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio Krizanausko (toliau — Tieke¢jas),

laiméjusi 2023-12-29 Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta reagenty ir
papildomy priemoniy molekuliniams tyrimams atlikti su jrangos jsigijimu panaudos biidu viesojo
atviro pirkimo konkursg (pirkimo Nr. 704069),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi, sudaré¢ $ia prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®.

1. Sutarties objektas

1.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén originalius, kokybiskus ir
naujus diagnostikos reagentus, papildomas medZziagas, kontrolines medziagas ir kalibratorius (toliau
— Prekés), reikalingas Sioje Sutartyje nurodytam tyrimy kiekiui atlikti (tyrimy atlikimo metu
Pirkéjas naudoja pristatytas ir perduotas tyrimams atlikti Prekes), o Pirkéjas isipareigoja originalias,
kokybiskas ir naujas Prekes priimti ir sumokeéti Tiekéjui tik uz faktiSkai atlikty tyrimy skaiciy
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Tiekéjas pareiskia, kad Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, kokyb¢ atitinka
Sios Sutarties nustatytus reikalavimus, standartus, Sioje Sutartyje aptartas salygas ir Prekés yra
tinkamos naudoti pagal paskirt] (toliau — reikalavimai). Techniné specifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.

1.3. Visos pristatytos Prekés (diagnostikos reagentai, papildomos medziagos, kontrolinés
medziagos ir kalibratoriai), kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, bus originalios, kokybiSkos ir
naujos.

1.4. Visos Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, turi biiti paZzymétos CE Zenklu,
aprobuotos Lietuvos Respublikoje (medicininés prekes), turéti saugos duomeny lapus (reagentams,
terpéms) bei atitikti nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti skaitmeninés saugos
duomeny lapy (originalo ir lietuviy kalbomis) ir Prekiy Zyméjima CE Zenklu liudijanciy galiojanciy
dokumenty (CE sertifikato arba EB atitikties deklaracijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
Direktyvos 98/79/EB dél in vitro diagnostikos medicinos prietaisy nuostatas arba pagal Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2017/746 nuostatas) kopijas (sertifikaty, deklaracijy
vertimas ] lietuviy kalbg nebtinas, jei pateikiama angly kalba).

1.5. Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, kokybé turi atitikti Lietuvos
Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy standarty ir tai prekiy grupei keliamus reikalavimus.

1.6. Tyrimy kiekis yra preliminarus. Perkancioji organizacija tyrimus pirkimo sutarties
galiojimo metu planuoja pirkti pagal atskirus uZsakymus, atsizvelgdama ] perkanciosios
organizacijos poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy
tyrimy kiekis priklauso nuo pirkimo sutarties vykdymo metu iSkylancio poreikio, kei¢iantis gydymo
jstaigos poreikiams, pacienty skaiciui). Perkancioji organizacija pirkimo sutarties galiojimo metu
nejsipareigoja iSpirkti viso numatyto preliminaraus tyrimo kiekio. Perkancioji organizacija,
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atsizvelgdama } jos poreikius, pasiliekg teise koreguoti perkamy tyrimy kiekj, nei nurodytas
preliminarus tyrimy kiekis, ir jsigyti arba mazesnj tyrimy kieki, arba didesnj tyrimy kiekj (perkamas
kiekis negali didéti daugiau kaip 30 proc. numatyto preliminaraus tyrimy kiekio). Perkamy tyrimy
kiekj sumazinus ar padidinus, $iy tyrimy pirkimui lieka galioti pirkimo sutarties salygos ir vieno
tyrimo fiksuotas jkainis.

1.7. Pirkéjas gali jsigyti Sutarties priede nenurodyty tyrimy, taciau su pirkimo objektu
susijusiy molekuliniy tyrimy, nevirsijant 10 (deSimt) procenty pradinés Sutarties kainos. Uz tokias
tyrimy atlikimui pristatytas Prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojan¢iomis Siy Prekiy,
reikalingy tyrimams atlikti, kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

2. Prekiy uzsakymo ir tiekimo tvarka

2.1. Pirk¢jas kiekvienam atskiram numatomam tyrimy kiekiui atlikti turi pateikti Tiekéjui
atskirg uzsakyma dél Prekiy, reikalingy uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti.
Uzsakymas gali biiti pateikiamas telefonu, rastu arba elektroniniu pastu. Tiekéjas, gaves uZzsakyma
su nurodytu numatomu atlikti tyrimy kiekiu, privalo pateikti Pirkéjui atitinkamg Prekiy kieki, kuris
bus naudojamos numatomiems tyrimams atlikti.

2.2. Visos uzsakymo salygos (numatomas tyrimy kiekis, Prekiy pavadinimai, kiekis ir kt.)
yra nurodomos vaZtara$¢iuose ar kituose abiem Salims priimtinuose ir suderintuose dokumentuose,
pasirasytose abiejy Saliy jgalioty atstovy. Saliy jgalioty atstovy pasiraSytas vaZtaratis ar kitas
abiem Salims priimtinas ir suderintas dokumentas atitinka pasirayta Prekiy priemimo — pardavimo
akta. Vaztara$Giai ar kiti abiem Salims priimtini ir suderinti dokumentai, po jy pasira§ymo, tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

2.3. Tiek¢jas jsipareigoja uzsakytas Prekes, reikalingas uzsakyme nurodytam numatomam
tyrimy kiekiui atlikti, pagal Pirkéjo pateikta iSankstinj (zodinj, raSytinj ar elektroninj) uzsakyma
savo sagskaita ir savo transportu pristatyti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
adresu Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius, 1009 kab. Prekés pristatomos dalimis. Prekés pristatomos
kokybiskos, naujos, originaliame gamykliniame jpakavime. Prekés pristatomos be iSankstinio
apmokeéjimo. Jeigu Tiekéjas neturi pakankamo Pirkéjo uzsakyty Prekiy kiekio, reikalingo uZsakyme
nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, uzsakytos Prekés pristatomos per Pirkéjo ir Tiekéjo
suderintg papildoma terming, kuris negali biiti ilgesnis kaip 5 (penkios) darbo dienos.

2.4. Jeigu Tiekejas, Sutarties 2.3 punkte nustatytais terminais, nepristato uzsakyty Prekiy,
reikalingy atitinkame uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, jis privalo sudaryti
galimybe tyrimus atlikti papildomy tyrimy laboratorijoje, turincioje Valstybinés akreditavimo
sveikatos priezitiros veiklai tarnybos prie Sveikatos apsaugos ministerijos iSduotg jstaigos asmens
sveikatos priezitros iSduotg jstaigos asmens sveikatos prieziiiros licencijg, suteikiancig teis¢ verstis
laboratoriniy tyrimy atlikimu, teikti laboratorinés diagnostikos paslaugas (iSlaidas tokiu atveju
apmoka Tiekéjas).

2.5. Tiek¢jas turi uztikrinti tinkamg ir saugy Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti,
transportavimg ir pristatyma, laikantis galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

2.6. Prekiy, reikalingy uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, pristatymo
Pirkéjui data laikoma pateikty Prekiy pas Pirkéjg patikrinimo techninés specifikacijos atitikimui ir
vaztarascio ar kito abiem Salims priimtino ir suderinto dokumento pasira§ymo diena.

3. Prekiy priémimo ir grazinimo tvarka

3.1. Tiek¢jas garantuoja, kad parduodamos Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti,
yra be defekty/trikumy ir jy kokybé atitinka reikalavimus, nurodytus Sutarties 1.2 ir 1.5 punktuose.
3.2. Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, priémima, t. y. kokybés ir kiekiy,
reikalingy uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, tikrinima, vykdo abiejy Saliy



jgalioti atstovai nurodyty Prekiy pristatymo vietoje, nurodytoje Sutarties 2.3 punkte. Pirkéjas turi
teise atsisakyti priimti neatitinkancias uzsakymo, nustatyty reikalavimy ir/ar nekokybiSkas
nurodytas Prekes.

3.3. Pirk¢jas (jo igaliotas atstovas), priémes Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti
ir kurios reikalingos atitinkame uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti,
vaztarastyje arba kitame abiem Salims priimtiname ir suderintame dokumente turi nurodyti gavimo
data, savo varda, pavarde ir pareigas, uzdéti spauda, pasiraSyti bei vieng 1§ nurodyty dokumenty
egzemplioriy grazinti Tiekéjo atstovui.

3.4. Pretenzijas dé¢l Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti ir kurios reikalingos
atitinkame uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, kokybeés, kiekio ir kity
trikumy/defekty Pirkéjas gali pareiksti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo nurodyty Prekiy
pristatymo.

3.5. Nekokybiskos Prekés turi buti pakeistos kokybiskomis Tiekéjo saskaita per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo pretenzijos apie nekokybiskas Prekes Tiekéjui iSsiuntimo
dienos.

3.6. Iki Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, perdavimo — priémimo visa
atsakomybé del nurodyty Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Numatoma Sutarties verté yra — 62895,00 (Sesiasdesimt du tiikstanciai asStuoni Simtai
devyniasdesimt penki eurai 0 ct) Eur (su PVM), i$ kurios PVM sudaro 2995,00 (du tikstanciai
devyni Simtai devyniasdesimt penki eurai 0 ct) Eur. Detaliis tyrimy fiksuoti jkainiai nurodyti
Sutarties 1 priede.

4.2. Sutartyje taikomas kainos apskaiciavimo btidas — fiksuoto jkainio kainos apskai¢iavimo
bidas.

4.3. ] tyrimo fiksuotg jkainj turi biti jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo patirtos /
galimos patirti iSlaidos / mokesciai, tarp jy ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacing
sistemg ,,E. sgskaita* kastai.

4.4. Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisés aktams, reglamentuojantiems mokesciy dydj
arba jvedus naujus ar panaikinus esamus mokescius, kuriais tiesiogiai apmokestinamos pagal Sig
sutart] parduodamy prekiy jkainis gali biiti kei¢iamas atitinkama dalimi (didinama arba maZzinama),
atsizvelgiant | jos sudétyje esancio mokescio dalj, ar pridedant nauja mokestj, ar atimant panaikinta
buvus] mokest] vadovaujantis Siomis nuostatomis:

4.4.1. pasikeitus mokesciams, kuriais apmokestinamos pagal $ig sutart] parduodamos prekés
(pvz., pridétinés vertés, akcizo ar pan.) bet kurios Salies iniciatyva per protingg terming atitinkamai
turi buti perskaic¢iuojami prekiy jkainiai;

4.4.2. ta pati tvarka taikoma tiek didinant prekiy jkainius padidéjus mokesciui arba jvedus
nauja mokestj, tiek juos maZinant, jeigu mokestis maz¢ja arba jis panaikinamas;

4.4.3. prekiy jkainiy pasikeitimg Salys jformina sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu
papildomu susitarimu prie Sios sutarties. Naujy prekiy ikainis jsigalioja tik pasiraSius papildoma
susitarimg arba protokolg;

4.4.4. alis, inicijuojanti prekiy jkainiy pasikeitima, privalo pateikti tinkamus jrodymus,
pagrindZiancius sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teis¢ keisti prekiy jkainj, egzistavima;

4.4.5. prekiy jkainiai nebus perskai€iuojami, kai pasikeicia teisés aktai, reglamentuojantys
mokes¢iy dydj, jvedamg naujy ar panaikinimg esamy mokesciy, kurie jtakojo Tiekéjo kainodara, bet
tiesiogiai nesusij¢ su pagal §ig sutartj parduodamomis prekémis.

4.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskaic¢iavimg (keitimg) ne anksc¢iau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties sudarymo
dienos (jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 4.5.2
punkte, virSija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
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Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

4.5.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

4.5.2. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a, = ct—l-(ﬁ)(a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

ai — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas ,, 06 SVEIKATA* indeksas) apskaiCiuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%). ,.k* reikSme
skai¢iuojama pagal formule:

gk = Zinawjausias o 100 — 100, (proc.) kur
Indypradgisia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,,06 SVEIKATA “ indeksas).

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas ,,06 SVEIKATA® indeksas). Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.

4.5.3. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio)
skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
Vélesnis jkainio perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas. Kainy pakeitimas jforminamas protokolu, pasiraSomu abejy Sutarties Saliy ir
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

4.6. Tyrimo ijkainis negali biiti didinamas dél rizikos veiksniy, kuriuos pateikdamas
pasiiilymg turéjo ir/ar galéjo jvertinti Tiekéjas.

4.7. Pirk¢jas Sutarties pagrindu sumoka Tiekéjui tik uz faktiskai atlikty tyrimy skaiciy.

4.8. Tiekejui, pristacius ir perdavus Prekes, reikalingas uzsakyme nurodytam numatomam
tyrimy kiekiui atlikti, Pirkéjas einamojo ménesio pabaigoje pateikia Tiekéjui el. p.
orders(@diamedica.lt ir stasys@diamedica.lt faktiSkai atlikty tyrimy skaiiy. Tiekéjas, gaves Pirkéjo
faktiSkai atlikty tyrimy skaiciy, ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikia Pirkéjui
apmoketi sgskaitag — faktirg uz faktiskai atlikty tyrimy skai¢iy. Mokétina kaina apskai¢iuojama
Pirk¢jo faktiskai atlikty tyrimy skaiciy padauginus i§ tyrimo fiksuoty jkainiy, nurodyty Sutarties 1
priede. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita faktiiras, atitinkancias Europos elektroniniy saskaity
fakttiry standarta, teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Jei teikiama sgskaita faktiirg neatitinka
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto, Tiekéjas privalo teikti Pirkéjui sgskaita faktiirg
naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (pateikus saskaita faktiira ne
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, Pirk¢jas turi teise neapmokeéti sgskaitos —
faktiiros).

4.9. Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

4.9.1. Pirkéjas uz faktiSkai atliktus tyrimus Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos — faktiiros pateikimo Pirkéjui dienos.

4.9.2. Pirkejas uz faktiskai atliktus tyrimus Tiekéjui sumoka mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
Sioje sutartyje nurodytg atsiskaitomaja saskaitag. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai
patenka ] Tiekéjo nurodyta saskaitg.

4.10. Saliu sutarimu Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti taikomi maZesni nei Sutarties 1
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priede nurodyti tyrimy jkainiai. Salys turi teis¢ rastu jforminti Sutarties pakeitima ir sumazinti
Sutarties 1 priede nurodytus tyrimy jkainius, nekeisdamos kity esminiy Sutarties salygy ir
nepazeisdamos VieSyjy pirkimy jstatymo principy.

4.11. Pirké¢jas turi teise sustabdyti mokéjima, jei sgskaitoje — faktiiroje nurodytas neteisingas
faktiSkai atlikty tyrimy skaiCius ir / ar tyrimo fiksuoti jkainiai (kol bus iSsiaiskinta su Tieké&ju).

4.12. Tiekéjas, jeigu yra galimybiy, turi ant saskaitos — faktiiros uzrasyti Sutarties datg ir
numeryj.

4.13. Moke¢jimai pagal Sig Sutartj atlieckami — Eurais.

5. Saliy pareigos ir teisés

5.1. Pirkéjas isipareigoja:

5.1.1. Sutartj vykdyti tinkamai ir sgziningai,

5.1.2. Sutarties galiojimo metu teikti pagal Pirkéjo poreikj uzsakymus su nurodytu numatomu
atlikti tyrimy kiekiu dél Prekiy, kurios bus reikalingos numatomam tyrimy kiekiui atlikti,
pristatymo, Sutarties 2 skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Prekiy uzsakymai Tiekéjui
teikiami telefonu, rastu arba elektoriniu pastu;

5.1.3. priimti kokybiSkas, naujas, nenaudotas ir faktiskai bei Sutartyje nustatytais terminais
pristatytas originaliame gamykliniame jpakavime Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti ir
kurios reikalingos atitinkame uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti;

5.1.4. einamojo ménesio pabaigoje pateikti Tiekéjui el. p orders@diamedica.lt ir
stasys(@diamedica.lt faktiskai atlikty tyrimy skaiciy;

5.1.5. sumokeéti Tiekéjui tik uz faktiskai atlikty tyrimy skaiciy;

5.1.6. suteikti Tiekéjui visa informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.7. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Tiekéjui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg ir kitas svarbias aplinkybes, galincias turéti jtaka Sutarties
vykdymui.

5.1.8. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Pirkejo jsipareigojimus.

5.2. Pirk¢jas turi teisg:

5.2.1. atsisakyti priimti neatitinkanc¢ias uzsakymo, nustatyty reikalavimy ir/ar nekokybiskas
Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti ir kurios reikalingos atitinkame uZsakyme
nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti, ir reikalauti, kad Tieké&jas neatlygintinai pakeisty
uzsakymo neatitinkanc¢ias ir/ar nekokybiSkas nurodytas Prekes j uZsakyma atitinkancias ir
kokybiskas nurodytas Prekes per Pirkéjo nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius
su netinkamu Sutarties vykdymu;

5.2.2. reikalauti 1§ Tiekéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pirkéjas i§
konkreciy aplinkybiy numano, kad Tiekéjas gali 1§ esmés pazeisti Sutartj;

5.2.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Sutart] vykdyti tinkamai ir sgZiningai;

5.3.2. pristatyti savo saskaita ir savo transportu kokybiSkas, naujas, nenaudotas, originaliame
gamykliniame jpakavime Prekes, reikalingas atitinkame uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy
kiekiui atlikti, j Pirkéjo patalpas (Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius) Sutarties 2 skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais;

5.3.3. savo saskaitg pakeisti netinkamos kokybés Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams
atlikti ir kurios reikalingos atitinkame uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy kiekiui atlikti,
tinkamos kokybés nurodytomis Prekémis, jei pristatytos nurodytos Prekés netinkamos kokybés arba
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.3.4. pristatyti Prekes, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, kurios kokybé atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus;
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5.3.5. perduoti Pirkéjui Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, visg reikalingg
Prekiy, kurios bus naudojamos tyrimams atlikti, dokumentacija (vaztaras&ius ar kitus abiem Salims
priimtinus ir suderintus dokumentus, saskaitas — fakttiras, skaitmeninés saugos duomeny lapus
(originalo ir lietuviy kalbomis), kokybe patvirtinancius CE sertifikatus (CE zenklai arba
lygiaverciai) (sertifikaty vertimas j lietuviy kalbg neteikiamas, jei sertifikatas pateikiamas angly
kalba) ir kitus reikalingus dokumentus;

5.3.6. gaves Pirkéjo faktiskai atlikty tyrimy skaiCiy, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pateikti Pirkéjui apmokeéti saskaitg — faktirg uz faktiSkai atlikty tyrimy skai¢iy. Mokétina
kaing apskaicCiuojama Pirkéjo faktiskai atlikty tyrimy skaiciy padauginus i$ tyrimo fiksuoty jkainiy,
nurodyty Sutarties 4.1 punkte;

5.3.7. savo saskaita Pirkéjui teikti sgskaitg — faktiirg naudodamasis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis;

5.3.8. i§ anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti tiekéjui tiekti Prekes, reikalingas atitinkame uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy
kiekiui atlikti, Sutartyje nustatytais terminais;

5.3.9. nedelsiant reaguoti, jei Pirkéjas pareiskia pastabas dél Prekiy, kurios bus naudojamos
tyrimams atlikti, kokybés, taip pat jei Prekés pristatomos, pazeidziant nustatytus terminus ir
netinkamai;

5.3.10. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Pirkéjui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg ir kitas svarbias aplinkybes, galinCias turéti jtaka Sutarties
vykdymui;

5.3.11. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Tiekéjo isipareigojimus.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. gauti visg informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

5.4.2. reikalauti 1§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas 1§
konkreciy aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;

5.4.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Uz §ios Sutarties pazeidima, nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

6.2. Jei Tiekejas, Sutartyje nustatytais terminais, nepristato naujy, nenaudoty, originaliame
gamykliniame jpakavime Prekiy, reikalingy atitinkame uzsakyme nurodytam numatomam tyrimy
kiekiui atlikti, arba atsisako pristatyti nurodytas Prekes, jis kiekvieng karta sumoka pirkéjui 200 (du
Simtai) Eur bauda.

6.3. Jei Tieke¢jas pakartotinai atsisako pristatyti naujas, nenaudotas, originaliame
gamykliniame jpakavime Prekes, reikalingas atitinkame uZsakyme nurodytam numatomam tyrimy
kiekiui atlikti, tai Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart;j.

6.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui naujas, nenaudotas,
originaliame gamykliniame jpakavime Prekes, reikalingas atitinkame uZsakyme nurodytam
numatomam tyrimy kiekiui atlikti, pagal Sutarties salygas ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas
nutraukti $ig Sutart], jis sumoka Pirkéjui 5 (penkis) proc. maksimalios Sutarties vertés su PVM
dydzio bauda. Bauda Tiekéjas sumoka Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties nutraukimo dienos.

6.5. Jei Tiekejas, pasiraSes Sutartj, véliau ja vienaSaliSkai nutrauks ne dél Pirkéjo kaltés ir
apie tai rastu informuos Pirkéjg prie§ 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, jis sumoka Pirkéjui 5
(penkis) proc. nuo likusios neiSpirktos Sutarties vertés su PVM dydzio bauda. Bauda Tiekéjas
sumoka Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos.
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6.6. Jei Pirkéjas, Sutartyje nustatytais terminais, neatsiskaito uz faktiskai atliktus tyrimus, jis
sumoka Tiekéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo neapmokeétos kainos su PVM,
uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng pagal Tiekéjo rastiska pareikalavima.

6.7. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo netesyby (delspinigiy, baudy), priskai¢iuoty
iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo. Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy
nuo pareigos vykdyti Saliy prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, jei Sutartis néra nutraukta.

7. Nenugalima jéga (force majeure)

7.1. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ sutartiniy jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad sutartiniy jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

7.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

7.3. Sutarties Salis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti
kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies
ivykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

7.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio rastisku susitarimu nuo susitarime
nurodytos datos gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis
atlyginty dél to patirtus nuostolius.

8. Gin¢y sprendimo tvarka

8.1. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai jvykdyti visas $ios Sutarties
salygas.

8.2. Bet koks gin¢as arba nuomoniy nesutapimas dél Sios Sutarties ar atskiry jos nuostaty,
Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi biiti sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus susitarti — gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo 2024 m. geguzés 1 d. ir galioja 12 (dvylika) ménesiy arba kol
galioja 2024 m. balandZio 9 d. panaudos sutartis Nr. STP-3-3.25-6/2024. Pirkéjas uzsakymus
vykdo nuo Sutarties jsigaliojimo momento, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy. Sutarciai
nustojus galioti, Salys sutaria, kad iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, lieka galioti
Sutarties salygos, susijusios su atsiskaitymais, nuostoliy, baudy, delspinigiy mokéjimu ir gincy
sprendimo tvarka.

9.2. Visi Sios Sutarties sglygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra
jforminami ra$tu ir pasira$yti abiejy Saliy jgalioty atstovy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy
pasiras§ymo, i$skyrus atvejus, kai nurodyta vélesné jy jsigaliojimo data.

9.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu negali buti keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
pagrindiniai pirkimo principai ir VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo
sutarties keitimo jy galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos kei¢iamos rastisku Saliy
susitarimu, pridedant visg susijusig susirasin¢jimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

9.4. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galindiy pakenkti kitai Sios
Sutarties Saliai ir neatskleisti jokiy $ios Sutarties salygu, jei tai gali padaryti nuostoliy kitai Saliai ir



néra gautas rastiskas tos Salies sutikimas.

9.5. Vienai i§ Sutarties Saliy paZeidziant Sutartj, nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartinius jsipareigojimus, kita Salis turi teise vienaaligkai, jspéjusi kita Salj ne véliau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sutart;.

9.6. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos datos arba
vienagaliskai, jspéjus apie tai rastu kita Salj ne véliau kaip prie§ 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy
dieny.

9.7. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, Sutarties 6.3 punktuose nustatyta
tvarka.

9.8. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str.
nuostatas.

9.9. Sutarties nutraukimas $ioje Sutartyje numatytais atvejais neatleidzia Saliy nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy, buvusiy iki Sutarties nutraukimo, jvykdymo.

10. SusiraSinéjimas ir atsakingi uz sutarties vykdyma asmenys

10.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba issiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), Sutartyje nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé¢ viena Salis, pateikdama
pranesima.

10.2. Jei pasikeiGia Salies adresas ir/ ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneidama ne véliau, kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

10.3. Uz S$ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Tiekéjo atstovas — generalinis direktorius Stasys Krizanauskas, tel. +370 699 93258, el.
p. stasys@diamedica.lt ir info@diamedica.lt.

10.4. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Pirkéjo atstovas — Renata Voverien¢, Laboratorijos ved¢ja, tel. (8 5) 234 7356, el. p.
renata.voveriene@antakpol.lt.

10.5. Sie asmenys, atitinkamai Pirkéjo arba Tiekéjo vardu, turi teise pasiraSyti Sutartyje
nurodytus dokumentus ir yra jgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu,
18skyrus pacios Sutarties pakeitimg ir nutraukima.

10.6. Salys jsipareigoja ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai
apie atsakingy uz Sutartj Saliy atstovy, nurodyty $ios Sutarties 10.3 ir 10.4 punktuose, pasikeitima.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj
jokiai treciajai Saliai.

11.2 Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ Sutarties ir neaptartus Sutarties
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

11.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos
nuostatos turi biiti aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

11.4. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos
informacijos, susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be iSankstinio kitos Salies sutikimo,
18skyrus Lietuvos Respublikos teisé€s akty nustatytus atvejus.

11.5. Konkurso salygos ir Tiekejo pateiktas pasitilymas bei kiti pirkimo dokumentai laikomi
Sios Sutarties neatskiriama dalimi ir gali biiti naudojami aiSkinant Sutarties sglygas.
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11.6. Visi priedai, nurodyti Sioje Sutartyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkancig jy tikslus.

11.8. Vykdant sutartj siekiama, kad buty sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy ir taip biity
laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1- 508
,»Deél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijy,
saraSo, aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo apraso patvirtinimo” tvarkos apraso 4.4.1
punkte nustatyto aplinkosauginio principo. Sutarties Salys jsipareigoja mazinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Si Sutartis pasiraoma
elektroniniu parasu, saskaitos fakttiros pateikiamos informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis.

11.9. Sutartj Salys pasiraso kvalifikuotais elektroniniais paraSais, pasiraSomas 1 (vienas)
elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Salys pasidalina elektroniniy ry$iy priemonémis.

11.10.Sutarties priedas ,,Tyrimy, reagenty ir papildomy priemoniy technin¢ specifikacija®.

12. Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Vie$oji jstaiga Antakalnio poliklinika UAB ,,DIAMEDICA*

Juridinio asmens kodas 124244035 Juridinio asmens kodas 111768155
PVM kodas 1.T242440314 PVM kodas LT117681515
Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius Vanaginés g. 37A, Didzioji Ries¢
Tel 8 5234 4518 LT-14261, Vilniaus raj. sav.

a.s. LT53 7044 0600 0031 0223 a.s. LT49 2140 0300 0213 1892
AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB Luminor bankas, banko kodas 21400
el. p. info@antakpol.lt el. p. info@diamedica.lt
Direktorius Generalinis direktorius

Evaldas Navickas Stasys Krizanauskas

(pareigos, vardas, pavardeé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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2024 m. balandzio 9 d.
Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties
Nr. SP-3-3.23-119/2024

Priedas

Eil. Tyrimy , diagnostikos reagenty, papildomy | Preliminarus Diagnostikos Diagnostikos Suma, Eur Gamintojas,
Nr. priemoniy pavadinimai tyrimy reagenty ir reagenty ir be PVM komercinis
skaicius papildomy papildomy prekeés
priemoniu kiekis priemoniy, pavadinimas
(ml./vnt.) reikalingy vienam
nurodytam (1) tyrimui atlikti,
preliminariam jkainis, Eur be
tyrimy skai€iui PVM
1 2 3 4 5 6 (3*5) 7
MOLEKULINIAI TYRIMALI:
1. SARS-CoV-2 viruso identifikacija atvirkStinés
transkripcijos ir tikralaikés PGR metodu,
atlieckant nukleino riugsciu ekstrakcija,
tyrimai.
Pastaba. Zemiau turi biiti pateiktas visas
reagenty ir priemoniy, kurios yra biitinos SARS
CoV-2 viruso RNR iSskyrimui, gausinimui ir 150 o 8,00 1200,00 o

specifinés priemonés prietaiso darbui uZtikrinti
i8skyrimo metu be kuriy prietaisas neatlikty savo
funkcijos, spektras ir jy kiekiai. Rinkinys turi
biiti validuotas minétam virusui nustatyti i§
nosiaryklés tepinéliy, burnos-ryklés tepinéliy,
skrepliy, seiliy bei kombinuoty (nosies ir burnos)
tepinéliy méginiy.
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1.1. RNR/DNR isskyrimas;
Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino riugsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (j isskyrimo kaing jtrauktos visos o o
biitinos isskyrimui priemonés: antgaliai,
plokstelés ir t.t.)
1.1.1. | Isskyrimo rinkinys "Starmag 96x4 universal Seegene, Starmag
cartridge kit; 384 reakcijos/pakuoté 96x4 universal
150 cartridge kit;
kodas
744300.4.UC384
1.1.2. Gilios plokstelés ,, Nimbus-96 Deep Well Micro Seegene, 96 Deep
Plate*; 100 vnt/pakuoté 2 Well Micro Plate;
SDP0096
1.1.3. | Antgaliai ,,Standard volume Tips 300 ul*“; 5760 Seegene, 300ul
vnt/pakuoté conductive
200 filtertips in blister-
5, kodas 49008-
0105
1.1.4. | Antgaliai ,, High volume Tips 1000 ul* Seegene, 1000ul
conductive
1000 filtertips on
blister-5; kodas
49009-0105
1.1.5. Atlieky maisai ,,Bio-Hazard Waste Bag*; 200 Seegene, Bio-
vnt/pakuoté 5 Hazard Waste
Bag; kodas 53686-
01
1.2. SARS CoV-2 virusy RNR gausinimas L L
1.2.1. | Gausinimo rinkinys ,, Allplex™ SARS-CoV-2 fast Seegene, kodas
PCR Assay“; 100 reakcijy/ rinkinys 154 RV10344X,

RV10345Z
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1.2.2.

Vienkartinés PGR ploksteleés

Seegene/Biorad, H
SP9655

1.2.3.

Plévelés PGR plokstelems

Seegene/Biorad,
kodas 1814035
arba MSB-1001

7 lytiSkai plintancéiy ligy (7 LPL) tyrimai.
Pastaba. Multipleksinis tikro laiko vieno
zingsnio in-vitro diagnostikos rinkinys, skirtas 7
LPL infekcijy sukéléjy (Trichomonas vaginalis,
Mycoplasma hominis, Mycoplasma genitalium,
Chlamydia trachomatis, Neisseria gonorrhoeae,
Ureaplasma urealyticum, Ureaplasma parvum)
buvimui arba nebuvimui nustatyti RL-PGR
metodu, suderintas su automatine nukleino
rigséiy iSskyrimo sistema. Rinkinj turi sudaryti
ne maziau kaip 100 testy. Rinkinys turi buti
validuotas minétiems patogenams nustatyti i$
Slapimo, S$laplés, maksties, gimdos kaklelio
méginiy ir skystos terpés citologiniy meginiy.
Zemiau turi biti pateiktas visas, reagenty ir
priemoniy, kurios yra butinos 7 LPL DNR
1Sskyrimui, gausinimui ir specifinés priemonés
prietaiso darbui uztikrinti i§skyrimo metu be
kuriy prietaisas neatlikty savo funkcijos, spektras
ir jy kiekiai.

1500

9,00

13500,00

2.1.

RNR/DNR isskyrimas

Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino rigsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (i iSskyrimo kaing jtrauktos visos
biitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)

2.1.1.

Isskyrimo rinkinys "Starmag Universal kit

1500

Seegene, Starmag
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Universal kit;
kodas
744300.4.UC384

2.1.2. | Gilios plokstelés ,, Nimbus-96 Deep Well Micro Seegene, 96 Deep
Plate* 16 Well Micro Plate;
SDP0096
2.1.3. | Antgaliai ,, Standard volume Tips 300 ul* Seegene, 300ul
conductive
1600 filtertips in blister-
5, kodas 49008-
0105
2.1.4. Antgaliai ,, High volume Tips 1000 ul* Seegne, 1000ul
conductive
9000 filtertips on
blister-5; kodas
49009-0105
2.1.5. | Atlieky maisai ,, Bio-Hazard Waste Bag*; 200 Seegene, Bio-
vnt/pakuoté 100 Hazard Waste
Bag; kodas 53686-
01
2.2. DNR gausinimas
Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rugsciy ir
nukleino rugsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (i isskyrimo kaing jtrauktos visos - -
bitinos  isskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)
2.2.1. | Gausinimo rinkinys ,, AllplexTM STI Essential 1532 Seegene, kodas
Assay SD9801X
2.2.2. | Vienkartinés PGR plokstelés 16 Seegene/Biorad,
HSPY9655
2.2.3. | Plevelés PGR ploksteléms Seegene/Biorad,
16 kodas 1814035

arba MSB-1001
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Zmogaus papilomos viruso nustatymo (ZPV)
tyrimai. Biitina vienu metu indentifikuoti ne
maziau kaip 14 aukstos rizikos genotipy ( 16, 18,
31, 33, 35, 39, 45, 51, 52, 56, 58, 59, 66 ir 68
7PV tipai) viename kaupinyje.

Pastaba. Multipleksinis tikro laiko vieno
zingsnio in-vitro diagnostinis rinkinys, skirtas
zZmogaus papilomos viruso infekcijos
priklausomybei aukstos rizikos grupei (16, 18,
31, 33, 35, 39, 45, 51, 52, 56, 58, 59, 66, 68)
nustatyti i§ nuograndy skystoje terpéje nuo
gimdos kaklelio gleivinés, RL-PGR metodu
suderintas su automatine nukleino rugsciy
iSskyrimo sistema. Rinkinj turi sudaryti ne
maziau kaip 100 testy. Rinkinys turi buti
validuotas minétiems ZPV tipams nustatyti is
gimdos kaklelio méginiy ir skystos terpés
citologiniy méginiy. Tyrimas neturi turéti
kryzminio reaktyvumo Zemos rizikos ZPV
genotipams.  Patvirtintas  gimdos  kaklelio
piktybiniy naviky atrankinei patikrai
(skryningui)  atlikti.  Atitinkantis ~ Mejerio
kriterijus AR ZPV testui ir turi vidine kontrole,
patvirtinan¢ia ~ pakankamg  lgsteliy  kiekj
meéginyje.

5000

8,80

44000,00

3.1.

RNR/DNR isskyrimas

Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino rugsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (i isskyrimo kaing jtrauktos visos
bitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)

3.1.1.

Isskyrimo rinkinys "Starmag Universal kit

5000

Seegene, Starmag
Universal kit;
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kodas
744300.4.UC384

3.1.2. | Gilios plokstelées ,, Nimbus-96 Deep Well Micro Seegene, 96 Deep
Plate 53 Well Micro Plate;
SDP0096
3.1.3. | Antgaliai ,, Standard volume Tips 300 ul* Seegene, 300ul
conductive
5500 filtertips in blister-
5, kodas 49008-
0105
3.1.4. | Antgaliai ,, High volume Tips 1000 ul*“ Seegne, 1000ul
conductive
30000 filtertips on
blister-5; kodas
49009-0105
3.1.5. | Atlieky maisai ,,Bio-Hazard Waste Bag*“; 200 Seegene, Bio-
vnt/pakuoté 150 Hazard Waste
Bag; kodas 53686-
01
3.2. DNR gausinimas
Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino rigsciy is audiniy bei kitno skysciy
skyrimas (i iSskyrimo kaing jtrauktos visos o o
biitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)
3.2.1. | Gausinimo rinkinys , Allplex™ HPV HR 5110 Seegene, kodas
Detection * HP10370X
3.2.2. Vienkartinés PGR plokstelés 54 Seegene/Biorad,
HSP9655
3.2.3. | Plévelées PGR ploksteléms Seegene/Biorad,
54 kodas 1814035

arba MSB-1001
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VirSutiniy, apatiniy  kvépavimo  taky
bakteriniy patogeny nustatymo tyrimai
Pastaba. Multipleksinis tikro laiko vieno
zingsnio in-vitro diagnostinis rinkinys, skirtas
kvépavimo taky bakteriniy patogeny nustatymui.
Rinkinio pagalba galima nustatyti 7 bakterinius
patogenus - Mycoplasma pneumoniae (MP);
Chlamydophila pneumoniae (CP); Legionella
pneumophila (LP); Haemophilus
influenzae (HI); Streptococcus pneumoniae (SP);
Bordetella pertussis (BP); Bordetella
parapertussis (BPP). Turi buti vidiné kontrolé
(IC). Rinkinys turi biti validuotas minétiems
patogenams nustatyti 1§ nosiaryklés aspiraty,
nosiaryklés tepineliy, bronchoalveolinio lavazo
bei skrepliy méginiy.

50

12,00

600,00

4.1.

RNR/DNR isskyrimas

Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino rigsciy is audiniy bei kitno skysciy
skyrimas (i iSskyrimo kaing jtrauktos visos
biitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)

4.1.1.

Isskyrimo rinkinys "Starmag Universal kit *

50

Seegene, Starmag
Universal kit;
kodas
744300.4.UC384

4.1.2.

Gilios plokstelés ,, Nimbus-96 Deep Well Micro
Plate*

Seegene, 96 Deep
Well Micro Plate;
SDP0096

4.1.3.

Antgaliai ,, Standard volume Tips 300 ul*

60

Seegene, 300ul
conductive
filtertips in blister-
5, kodas 49008-
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0105
4.1.4. | Antgaliai ,,High volume Tips 1000 ul*“ Seegne, 1000ul
conductive
e 350 o e filtertips on
blister-5; kodas
49009-0105
4.1.5. | Atlieky maisai ,, Bio-Hazard Waste Bag*“; 200 Seegene, Bio-
vnt/pakuoté - ; - - Hazard Waste
Bag; kodas 53686-
01
4.2. DNR gausinimas
Virusinés, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino riugsciy is audiniy bei kitno skysciy
skyrimas (i isskyrimo kaing jtrauktos visos - - - - -
biitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)
4.2.1. | Gausinimo rinkinys ,, Allplex TM Respiratory L 57 L o Seegene, kodas
Panel 4 RP9803Y
4.2.2. | Vienkartinés PGR plokstelés L ] L L Seegene/Biorad,
kodas HSP9655
4.2.3. | Plevelés PGR ploksteléems Seegene/Biorad,
— 1 — — kodas 1814035
arba MSB-1001
5. Skrandzio ir Zarnyno bakteriniy infekciju

sukéléjy tyrimai.

Pastaba. Multipleksinis tikro laiko vieno
zingsnio in-vitro diagnostinis rinkinys, skirtas
skrandzio — Zzarnyno bakteriniy infekcijy
sukeléjy (Aeromonas spp., Compylobacter spp.,
Clostridium difficile toxin B, Salmonella spp.,
Shigella spp./EIEC, Vibrio spp., Yersinia
enterocolitica  (neapsiribojant))  nustatymui.
Rinkinys turi buti  validuotas minétiems

50

12,00

600,00
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patogenams nustatyti i§ iSmaty méginiy.

5.1 RNR/DNR isskyrimas
Virusinés, bakterinés kilmés nukleino riugsciy ir
nukleino riugsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (i isskyrimo kaing jtrauktos visos o o
bitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
plokstelés ir t.t.)
5.1.1. | Isskyrimo rinkinys "Starmag Universal kit * Seegene, Starmag
50 Universal kit;
kodas
744300.4.UC384
5.1.2. Gilios plokstelés ,, Nimbus-96 Deep Well Micro Seegene, 96 Deep
Plate* 1 Well Micro Plate;
SDP0096
5.1.3. Antgaliai ,, Standard volume Tips 300 ul* Seegene, 300ul
conductive
60 filtertips in blister-
5, kodas 49008-
0105
5.1.4. | Antgaliai ,, High volume Tips 1000 ul* Seegne, 1000ul
conductive
350 filtertips on
blister-5; kodas
49009-0105
5.1.5. Atlieky maisai ,,Bio-Hazard Waste Bag*; 200 Seegene, Bio-
vnt/pakuoté J Hazard Waste
Bag; kodas 53686-
01
5.2. DNR gausinimas

Virusines, bakterinés kilmés nukleino rigsciy ir
nukleino rugsciy is audiniy bei kiino skysciy
skyrimas (i isskyrimo kaing jtrauktos visos
bitinos  iSskyrimui  priemonés:  antgaliai,
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plokstelés ir t.t.)

5.2.1. | Gausinimo rinkinys ,,Allplex TM GI-Bacteria(l) - 52 - - Seegene, kodas
Assay GI19801Y

5.2.2. Vienkartinés PGR plokstelés - ; - - Seegene/Biorad,
HSPY9655

5.2.3. | Plévelés PGR ploksteléms Seegene/Biorad,

— 1 — — kodas 1814035

arba MSB-1001

Bendra pasiilymo kaina, Eur be PVM: | 59900,00 —

PVM: 2995,00 —

Bendra pasiulymo kaina, Eur su PVM: 62895,00 —

PASTABOS.

1. Tiekéjas privalo jvertinti ir nurodyti (jrasyti) visas reikiamas sudedamagsias dalis konkre¢iam $ioje specifikacijoje nurodytam tyrimui atlikti.
Jeigu tiekéjas, atlikdamas Siame punkte nurodytus skaiCiavimus, padarys klaida, tai tiekéjas jsipareigoja savo saskaita pateikti triikstamus diagnostikos
reagentus, papildomas medziagas, kontrolines medziagas ir kitas papildomas priemones, prieSingu atveju, tai bus laikoma esminiu pirkimo sutarties
pazeidimu, ir perkancioji organizacija jgys teis¢ nutraukti pirkimo sutartj.

2. Tiekejas privalo pateikti reikalingg diagnostikos reagenty, papildomy medziagy, kontroliniy medziagy ir kity papildomy priemoniy kiekj,
numatoma $ioje specifikacijoje nurodytam tyrimy kiekiui per 12 meén. atlikti.

3. Diagnostikos reagentai, papildomos medziagos, kontrolinés medZziagos ir kitos papildomos priemonés turi turéti CE-IVD arba lygiavert]
zenklinima.

4. Visos sitilomos prekés (diagnostikos reagentai, papildomos medziagos, kontrolinés medziagos ir kitos papildomos priemones) (toliau — prekés
ir/ar diagnostikos reagentai, papildomos medZiagos, kontrolinés medZiagos) turi biiti originalios, kokybiSkos, naujos ir tinkamos darbui su sitilomais
prietaisais.

5. Diagnostikos reagenty, papildomy medziagy, kontroliniy medZziagy galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 6 ($e$i) mén. nuo pristatymo
dienos.

6. Tyrimy kiekis yra preliminarus. Perkancioji organizacija tyrimus pirkimo sutarties galiojimo metu planuoja pirkti pagal atskirus uzsakymus,
atsizvelgdama j perkanciosios organizacijos poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy tyrimy kiekis priklauso nuo
pirkimo sutarties vykdymo metu iskylancio poreikio, keiciantis gydymo jstaigos poreikiams, pacienty skaiciui). Perkancioji organizacija pirkimo sutarties
galiojimo metu nejsipareigoja iSpirkti viso numatyto preliminaraus tyrimo kiekio. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama | jos poreikius, pasilieka teise
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koreguoti perkamy tyrimy kiekj, nei nurodytas preliminarus tyrimy kiekis, ir jsigyti arba mazesnj tyrimy kiekj, arba didesn;j tyrimy kiekj (perkamas kiekis
negali didéti daugiau kaip 30 proc. numatyto preliminaraus tyrimy kiekio). Perkamy tyrimy kiekj sumazinus ar padidinus, $iy tyrimy pirkimui lieka galioti
pirkimo sutarties salygos ir vieno tyrimo fiksuotas jkainis.

7. Perkancioji organizacija pirkimo sutarties pagrindu sumoka tiekéjui tik uz faktiskai atlikty tyrimy skaiciy.

8. Prekiy pristatymo vieta — VS| Antakalnio poliklinika, Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius.

9. Tiekéjas jsipareigoja nuosekliai vykdyti pirkimo sutartj, tiekti prekes, kuriy kokybé¢ ir kiti kriterijai atitinka keliamus prekéms galiojancius
standartus, atlikti kitus jsipareigojimus, nustatytus pirkimo sutartyje ir Sioje specifikacijoje.

10. Tiksliis diagnostikos reagenty, papildomy medziagy, kontroliniy medziagy kiekis apskai¢iuojamas tyrimy skaic¢iui, nurodytam Sioje
specifikacijos lenteléje.

11. Tiek¢jas, skai¢iuodamas Sioje specifikacijoje nurodytam preliminariam tyrimy kiekiui atlikti reikalingus diagnostikos reagentus, papildomas
medziagas, kontrolines medziagas, privalo jvertinti kad nurodyti diagnostikos reagentai, papildomos medziagos, kontrolinés medziagos bus naudojami,
atsizvelgiant ; gamintojo rekomendacijas, ] nurodyta Sioje specifikacijoje prekiy galiojimo terming, atidarius diagnostikos reagentus, j stabilumo terming (-
us) bei | tai, kad kiekvieng kartg, atliekant tyrimus bus naudojami kontrolinés medziagos gali buti atlieckami pakartotiniai tyrimai, esant nepatikimiems
rezultatams.

PIRKEJAS TIEKEJAS

V3] Antakalnio poliklinika UAB ,,DIAMEDICA*

Direktorius Generalinis direktorius

Evaldas Navickas Stasys Krizanauskas

(pareigos, vardas, pavarde, paraSas) (pareigos, vardas, pavardé, paraSas)

AV. AV.



